
1

2.515.699.03         IS06631/03

ISTRUZIONI PER L'INSTALLAZIONE DEL SISTEMA "CESTELLO "
INSTRUCTIONS FOR INSTALLING THE "CESTELLO " SYSTEM
MODE D'INSTALLATION DU SYSTEME "CESTELLO "
MONTAGEANWEISUNGEN DES "CESTELLO "- SYSTEMS
INSTRUCTIES VOOR HET INSTALLEREN VAN HET "CESTELLO "SYSTEEM
INSTRUCCIONES PARA INSTALACION DEL SISTEMA "CESTELLO "
INSTALLATIONSVEJLEDNING TIL SYSTEMET "CESTELLO"
INSTRUKSJONER FOR INSTALLERING AV "CESTELLO"-SYSTEMET
INSTALLATIONSANVISNINGAR FÖR SYSTEM "CESTELLO"

Ø 6
mm

57,5
mm

ATTENZIONE:
LA SICUREZZA DELL'APPARECCHIO E' GARANTITA SOLO CON L'USO APPROPRIATO DELLE
SEGUENTI ISTRUZIONI; PERTANTO E' NECESSARIO CONSERVARLE.

WARNING:
T HE  SAF ET Y  O F T HI S  F I XT URE  IS  GUARANT E ED ONL Y I F  Y OU CO MP L Y W IT H
THESE INSTRUCTIONS; REMEMBER TO CONSERVE IN A SAFE PLACE.

ATTENTION:
LA SECUTIE DE L'APPAREIL N'EST GARANTIE QU'EN CAS D'UTILISATION  CORRECTE DES
INSTRUCTIONS SUIVANTES; IL FAUT PAR CONSEQUENT LES CONSERVER.

ACHTUNG:
DIE  SI CHE RHE IT  DE S  G E RÄTE S  W I RD NUR DURCH S ACHGE M ÄS S E BE F OL G UNG
NACHSTEHENDER ANWEISUNGEN GEWÄHRLEISTET; IHRE AUFBEWAHRUNG IST DESHALB
SEHR WICHTIG.

OPGELET:
DE VEILIGHEID VAN DI ATOESTEL IS SLECHTS DAN GEGARANDEERD  ALS INDIEN DE
VOLGENDE INSTRUCTIES STRIKT WORDEN TOEGEPAST: DAAROM MOET MEN ZE OOK
BEWAREN.

ATENCION:
LA SEGURIDAD DEL APARATO SE GARANTIZA SOLO CUMPLIENDO CUIDADOSAMENTE LAS
SIGUIENTES INSTRUCCIONES; POR ELLO, ES NECESARIO CONSERVARLAS.

BEMÆRK:
S IKKERHEDE N VE D BRUG  AF  ARM AT URE T KAN KUN G ARANTE RES ,  HVI S  D I SS E
ANVISNINGER FØ LGES; SØ RG DERFOR FOR AT GEMME DEM.

ADVARSEL:
SIKKERHETEN TIL DETTE APPARATET GARANTERES KUN HVIS DU OVERHOLDER DISSE
INSTRUKSJONENE; HUSK Å OPPBEVARE DEM PÅ ET TRYGT STED.

OBSERVERA!
UTRUSTNINGENS SÄKERHET KAN ENDAST GARANTERAS OM DESSA ANVISNINGAR
RES P EKTE RAS  I  DET ALJ .  S PARA DÄRFÖR DE SS A ANVI SNI NG AR F ÖR FRAM T IDA
KONSULTATION.

CABLAGGIO ELETTRICO
ELECTRIC WIRING
CABLAGE ÉLECTRIQUE
ELEKTRISCHE VERKABELUNG
DE ELEKTRISCHE INSTALLERING
CABLAJE ELÉCTRICO
ELEKTRISK LEDNINGSFØ RING
ELEKTRISK KABLING
ELEKTRISK KABELDRAGNING

500mm 500mm

Ø 6
mm

57,5
mm

190
mm

40
mm

7 ÷ 8
mm

DALI
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REGOLAZIONE INCLINAZIONE VANO OTTICO
OPTICAL ASSEMBLY INCLINATION ADJUSTMENT
RÉGLAGE INCLINAISON DU GROUPE OPTIQUE
NEIGUNGSEINSTELLUNG LEUCHTENGEHÄ USE
REGELING INCLINATIE VAN DE OPTISCHE BEHUIZING
REGULACIÓN INCLINACIÓN CUERPO ÓPTICO
Ø KNINGSJUSTERING AV OPTISK ENHET
INDSTILLING AF DEN OPTISKE ENHEDS HÆ LDNING
REGLERING AV DET OPTISKA RUMMETS VINKEL

Headquarters  iGuzzini  illuminazione spa
via Mariano Guzzini, 37 - 62019 Recanati Italy

art. MXG5

art. MXG4

art. MXG3

43°

30°

45°
45°
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N.B.: L'apparecchio consente l'installazione di un solo accessorio.

N.B.: Only one accessory can be installed on the fixture.

N.B.: On ne peut installer qu'un accessoire sur cet appareil.

N.B.: Das Gerät ermöglicht die Installation von nur einem Zubehörteil.

N.B.: De armatuur is slechts geschikt voor de installatie van één accessoire.

NOTA: El aparato sòlo puede montar un accesorio.

N.B.: Det er kun muligt at installere et tilbehør på armaturet.

N.B.: Kun en tilbehørsinnretning kan installeres på lysarmaturen.

OBS! Endast ett tillbehör kan installeras på utrustningen.

INSTALLAZIONE DEGLI ACCESSORI
INSTALLING THE ACCESSORIES
INSTALLATION DES ACCESSOIRES
INSTALLATION DER ZUBEHÖRTEILE
HET INSTALLEREN VAN DE ACCESSOIRES
INSTALACION DE ACCESORIOS
INSTALLATION AF TILBEHØ R
INSTALLERING AV TILBEHØ RET
INSTALLATION AV TILLBEHÖR
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N.B.: La stabilità dell'apparecchio é garantita soltanto dal perfetto serraggio del grano.

N.B.: The stability of the appliance is only guaranteed if the dowel (screw) is properly tightened.

N.B.: La stabilité de l'appareil n'est assurée que si la vis sans tête est parfaitement serrée.

N.B.: Die Stabilität der Leuchte wird nur durch ein einwandfreies Anzieben der Schraube
gewährleistet.

N.B.: De stabiliteit van het apparaat is alleen gegarandeerd als de bevestigingsschroef perfect
is vastgedraaid.

NOTA: La estabilidad del aparato solo se garantiza si hay ajuste perfecto de la tuerca (tornillo).

N.B.: Armaturets stabilitet er kun garanteret, hvis dyvelen er helt spænd fast.

N.B.: Apparatets stødighet garanteres bare hvis skruen er fullstendig strammet.

OBS! Utrustningens stabilitet garanteras endast genom att stiftet dras åt perfekt.

I prodotti con cablaggio elettronico digitale possono essere dimmerati:con dispositivi DALI o
con interruttore a pulsante (SWITCH DIM) da collegare ad uno dei due poli "DA".

Products with digital electronic control gear may be dimmed using DALI devices or a button
switch (SWITCH DIM) to be connected to one of the two "DA" poles.

Les articles à câblage électronique numérique peuvent fonctionner avec des variateurs à
dispositifs DALI ou à interrupteur à touche (SWITCH DIM) à relier à l'un des deux pôles "DA".

Die Geräte mit digitaler elektronischer Verkabelung können entweder mit Hilfe von DALI-
Vorrichtungen oder mit Hilfe eines Druckschalters (SWITCH DIM), welcher an eine der
beiden Pole  "DA" anzuschließen ist, gedimmt werden.

De producten met digitale elektronische bekabeling kunnen worden gedimd met DALI systemen
of met een schakelaar (SWITCH DIM) die moet worden aangesloten op een van de twee "DA"
polen.

Los productos con cableado electrónico digital pueden regularse: con dispositivos DALI o con
un interruptor de botón (SWITCH DIM) que se conecta a uno de los dos polos "DA".

Produkter med digital elektronisk kabelføring kan dæmpes med DALI anordninger eller med
afbryderkontakt (SWITCH DIM), som tilsluttes en af polerne "DA".

Produktene med elektronisk digital kabling kan dimmes: med innretninger av typen DALI eller
med knappebryter (SWITCH DIM) som skal kobles til en av de to polene "DA".

Produkter med digital elektronisk kabeldragning kan förses med dimmer. Detta kan göras med
DALI-anordningar eller med tryckknapp (SWITCH DIM) som ansluts till en av de två "DA"-
polerna.
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TOUCH DIMDALI

SOSTITUZIONE DEL LED
REPLACING THE LED
REMPLACEMENT DE LA LED
AUSTAUSCHEN DER LED
VERVANGEN VAN DE LED
REEMPLAZO DEL LED
UDSKIFTNING AF LYSDIODE
BYTE AV LYSDIOD
UTSKIFTING AV DEN LYSEMITTERENDE DIODEN

N.B.: Per la sostituzione del LED contattare l'azienda iGuzzini.

N.B.: For information on LED replacement please contact iGuzzini.

N.B.: Pour procéder au remplacement de la LED, adressez-vous à la société iGuzzini.

N.B.: Bezüglich des Austausches der LED kontaktieren Sie bitte die Firma iGuzzini.

N.B.: Voor het vervangen van de LED neemt u contact op met het bedrijf iGuzzini.

NOTA: Para sustituir el LED llame a la empresa iGuzzini.

N.B.: For utskifting av den lysemitterende dioden ta kontakt med firmaet iGuzzini.

N.B.: For udskiftning af lysdioden, skal man kontakte iGuzzini.

OBS! För byte av lysdioden, kontakta företaget iGuzzini.
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2.509.528.00         IS13326/00

Ø 6

mm

57,5

mm

500mm 500mm

Ø 6

mm

57,5

mm

190

mm

40
mm

7 ÷ 8

mm  
DALI

ISTRUZIONI PER L'INSTALLAZIONE DEL SISTEMA "CESTELLO"

INSTRUCTIONS FOR INSTALLING THE "CESTELLO" SYSTEM

INSTRUCCIONES PARA INSTALACION DEL SISTEMA "CESTELLO"

"CESTELLO"

ATTENZIONE:
LA SICUREZZA DELL'APPARECCHIO E' GARANTITA SOLO CON L'USO APPROPRIATO 

DELLE SEGUENTI ISTRUZIONI; PERTANTO E' NECESSARIO CONSERVARLE.

WARNING:
THE SAFETY OF THIS FIXTURE IS GUARANTEED ONLY IF YOU COMPLY WITH                                                           

THESE INSTRUCTIONS; REMEMBER TO CONSERVE IN A SAFE PLACE.

ATENCION:
LA SEGURIDAD DEL APARATO SE GARANTIZA SOLO CUMPLIENDO CUIDADOSAMENTE 

LAS SIGUIENTES INSTRUCCIONES; POR ELLO, ES NECESARIO CONSERVARLAS.
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CABLAGGIO ELETTRICO

ELECTRIC WIRING

CABLAJE ELÉCTRICO
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Headquarters  iGuzzini  illuminazione spa

via Mariano Guzzini, 37 - 62019 Recanati Italy

art. MXG5

art. MXG4

art. MXG3

43°

30°

±45°
±45°

TOUCH DIMDALI

I prodotti con cablaggio elettronico digitale possono essere dimmerati:con dispositivi DALI 

o con interruttore a pulsante (SWITCH DIM) da collegare al polo "DA".

Products with digital electronic control gear may be dimmed: using DALI devices or using 
a button switch (SWITCH DIM) to be connected to the "DA" pole.

Los productos con cableado electrónico digital pueden ser regulados: con dispositivos 
DALI o con un interruptor de botón (SWITCH DIM) que se debe conectar al polo "DA".

AR

IT

EN

ES

SWITCH DIMDA

ORIENTAMENTO DEL VANO OTTICO

ADJUSTING THE POSITION OF THE OPTICAL ASSEMBLY

ORIENTABILIDAD DE LA OPTICA

INSTALLAZIONE DEGLI ACCESSORI

INSTALLING THE ACCESSORIES

INSTALACION DE ACCESORIOS
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N.B.: L'apparecchio consente l'installazione di un solo accessorio.

N.B.: Only one accessory can be installed on the fi xture.

NOTA: El aparato sòlo puede montar un accesorio.
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N.B.: Per la sostituzione del LED contattare l'azienda iGuzzini.

N.B.: For information on LED replacement please contact iGuzzini.

NOTA: Para sustituir el LED llame a la empresa iGuzzini.

LED  iGuzzini
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N.B.: La stabilità dell'apparecchio é garantita soltanto dal perfetto serraggio del grano.

N.B.: The stability of the appliance is only guaranteed if the dowel (screw) is properly tightened.

NOTA: La estabilidad del aparato solo se garantiza si hay ajuste perfecto de la tuerca (tornillo).



MF25 - MF26 - MF27 - MF28 - MF29 - MF30 - MF31 - MF32 - MF33 - MF34 - MF35 - MF36
MF49 - MF50 - MF51 - MF52 - MF53 - MF54 - MF55 - MF56 - MF57 - MF58 - MF59 - MF60

ART.

1.154.608.00
IS06669/03

fattore di potenza
power factor

facteur de puissance
Leistungsfaktor

vermogensfactor
factor de potencia

effektfaktor
effektfaktor
effektfaktor

(A)

corrente assorbita
absorbed current
courant absorbé
Stromaufnahme
stroomopname

corriente absorbida
absorberet strøm
absorbert strøm

tillförd ström

0,92 0,110

MF97 - MF98 - MF99 - MG00 - MG01 - MG02 - MG03 - MG04 - MG05 - MG06 - MG07 - MG08
MG57 - MG58 - MG59 - MG60 - MG61 - MG62 - MG75 - MG76 - MG77 - MG78 - MG79 - MG80

MG27 - MG28 - MG29 - MG30 - MG31 - MG32 - MG45 - MG46 - MG47 - MG48 - MG49 - MG50

MG33 - MG34 - MG35 - MG36 - MG37 - MG38 - MG51 - MG52 - MG53 - MG54 - MG55 - MG56 - MG93 - MG94
MG95 - MG96 - MG97 - MG98 - MH05 - MH06 - MH07 - MH08 - MH09 - MH10 - MH17 - MH18 - MH19 - MH20

MH21 - MH22 - MH29 - MH30 - MH31 - MH32 - MH33 - MH34

MG15 - MG16 - MG17 - MG18 - MG19 - MG20 - MG69 - MG70 - MG71 - MG72 - MG73
MG74 - MG87 - MG88 - MG89 - MG90 - MG91 - MG92

MH41 - MH42 - MH43 - MH44 - MH45 - MH46

MH47 - MH48 - MH49 - MH50 - MH51 - MH52

MG09 - MG10 - MG11 - MG12 - MG13 - MG14 - MG63 - MG64 - MG65
MG66 - MG67 - MG68 - MG81 - MG82 - MG83 - MG84 - MG85 - MG86

0,97 0,193

0,97 0,386

0,92 0,330

0,92 0,351

0,97 0,579

0,92 0,702

0,97 1,146

MG21 - MG22 - MG23 - MG24 - MG25 - MG26 -  MG39 - MG40 - MG41 - MG42 - MG43 - MG44

MF37 - MF38 - MF39 - MF40 - MF41 - MF42 - MF61 - MF62 - MF63 - MF64 - MF65 - MF66

0,92 0,117

0,92 0,220

0,92 0,234

MF43 - MF44 - MF45 - MF46 - MF47 - MF48 - MF67 - MF68 - MF69 - MF70 - MF71 - MF72

MG99 - MH00 - MH01 - MH02 - MH03 - MH04 - MH11 - MH12 - MH13 - MH14
MH15 - MH16 - MH23 - MH24 - MH25 - MH26 - MH27 - MH28 - MH35 - MH36 - MH37 - MH38 - MH39 - MH40

0,97 0,573

MF25 - MF26 - MF27 - MF28 - MF29 - MF30 - MF31 - MF32 - MF33 - MF34 - MF35 - MF36
MF49 - MF50 - MF51 - MF52 - MF53 - MF54 - MF55 - MF56 - MF57 - MF58 - MF59 - MF60

ART.

1.154.608.00
IS06669/03

fattore di potenza
power factor

facteur de puissance
Leistungsfaktor

vermogensfactor
factor de potencia

effektfaktor
effektfaktor
effektfaktor

(A)

corrente assorbita
absorbed current
courant absorbé
Stromaufnahme
stroomopname

corriente absorbida
absorberet strøm
absorbert strøm

tillförd ström

0,92 0,110

MF97 - MF98 - MF99 - MG00 - MG01 - MG02 - MG03 - MG04 - MG05 - MG06 - MG07 - MG08
MG57 - MG58 - MG59 - MG60 - MG61 - MG62 - MG75 - MG76 - MG77 - MG78 - MG79 - MG80

MG27 - MG28 - MG29 - MG30 - MG31 - MG32 - MG45 - MG46 - MG47 - MG48 - MG49 - MG50

MG33 - MG34 - MG35 - MG36 - MG37 - MG38 - MG51 - MG52 - MG53 - MG54 - MG55 - MG56 - MG93 - MG94
MG95 - MG96 - MG97 - MG98 - MH05 - MH06 - MH07 - MH08 - MH09 - MH10 - MH17 - MH18 - MH19 - MH20

MH21 - MH22 - MH29 - MH30 - MH31 - MH32 - MH33 - MH34

MG15 - MG16 - MG17 - MG18 - MG19 - MG20 - MG69 - MG70 - MG71 - MG72 - MG73
MG74 - MG87 - MG88 - MG89 - MG90 - MG91 - MG92

MH41 - MH42 - MH43 - MH44 - MH45 - MH46

MH47 - MH48 - MH49 - MH50 - MH51 - MH52

MG09 - MG10 - MG11 - MG12 - MG13 - MG14 - MG63 - MG64 - MG65
MG66 - MG67 - MG68 - MG81 - MG82 - MG83 - MG84 - MG85 - MG86

0,97 0,193

0,97 0,386

0,92 0,330

0,92 0,351

0,97 0,579

0,92 0,702

0,97 1,146

MG21 - MG22 - MG23 - MG24 - MG25 - MG26 -  MG39 - MG40 - MG41 - MG42 - MG43 - MG44

MF37 - MF38 - MF39 - MF40 - MF41 - MF42 - MF61 - MF62 - MF63 - MF64 - MF65 - MF66

0,92 0,117

0,92 0,220

0,92 0,234

MF43 - MF44 - MF45 - MF46 - MF47 - MF48 - MF67 - MF68 - MF69 - MF70 - MF71 - MF72

MG99 - MH00 - MH01 - MH02 - MH03 - MH04 - MH11 - MH12 - MH13 - MH14
MH15 - MH16 - MH23 - MH24 - MH25 - MH26 - MH27 - MH28 - MH35 - MH36 - MH37 - MH38 - MH39 - MH40

0,97 0,573



MF25 - MF26 - MF27 - MF28 - MF29 - MF30 - MF31 - MF32 - MF33 - MF34 - MF35 - MF36
MF49 - MF50 - MF51 - MF52 - MF53 - MF54 - MF55 - MF56 - MF57 - MF58 - MF59 - MF60

ART.

2.509.304.00
IS07694/00

0,92 0,110

MF97 - MF98 - MF99 - MG00 - MG01 - MG02 - MG03 - MG04 - MG05 - MG06 - MG07 - MG08
MG57 - MG58 - MG59 - MG60 - MG61 - MG62 - MG75 - MG76 - MG77 - MG78 - MG79 - MG80

MG27 - MG28 - MG29 - MG30 - MG31 - MG32 - MG45 - MG46 - MG47 - MG48 - MG49 - MG50

MG33 - MG34 - MG35 - MG36 - MG37 - MG38 - MG51 - MG52 - MG53 - MG54 - MG55 - MG56 - MG93 - MG94
MG95 - MG96 - MG97 - MG98 - MH05 - MH06 - MH07 - MH08 - MH09 - MH10 - MH17 - MH18 - MH19 - MH20

MH21 - MH22 - MH29 - MH30 - MH31 - MH32 - MH33 - MH34

MG15 - MG16 - MG17 - MG18 - MG19 - MG20 - MG69 - MG70 - MG71 - MG72 - MG73
MG74 - MG87 - MG88 - MG89 - MG90 - MG91 - MG92

MH41 - MH42 - MH43 - MH44 - MH45 - MH46

MH47 - MH48 - MH49 - MH50 - MH51 - MH52

MG09 - MG10 - MG11 - MG12 - MG13 - MG14 - MG63 - MG64 - MG65
MG66 - MG67 - MG68 - MG81 - MG82 - MG83 - MG84 - MG85 - MG86

0,97 0,193

0,97 0,386

0,92 0,330

0,92 0,351

0,97 0,579

0,92 0,702

0,97 1,146

MG21 - MG22 - MG23 - MG24 - MG25 - MG26 -  MG39 - MG40 - MG41 - MG42 - MG43 - MG44

MF37 - MF38 - MF39 - MF40 - MF41 - MF42 - MF61 - MF62 - MF63 - MF64 - MF65 - MF66

0,92 0,117

0,92 0,220

0,92 0,234

MF43 - MF44 - MF45 - MF46 - MF47 - MF48 - MF67 - MF68 - MF69 - MF70 - MF71 - MF72

MG99 - MH00 - MH01 - MH02 - MH03 - MH04 - MH11 - MH12 - MH13 - MH14
MH15 - MH16 - MH23 - MH24 - MH25 - MH26 - MH27 - MH28 - MH35 - MH36 - MH37 - MH38 - MH39 - MH40

0,97 0,573

MF25 - MF26 - MF27 - MF28 - MF29 - MF30 - MF31 - MF32 - MF33 - MF34 - MF35 - MF36
MF49 - MF50 - MF51 - MF52 - MF53 - MF54 - MF55 - MF56 - MF57 - MF58 - MF59 - MF60

ART.

0,92 0,110

MF97 - MF98 - MF99 - MG00 - MG01 - MG02 - MG03 - MG04 - MG05 - MG06 - MG07 - MG08
MG57 - MG58 - MG59 - MG60 - MG61 - MG62 - MG75 - MG76 - MG77 - MG78 - MG79 - MG80

MG27 - MG28 - MG29 - MG30 - MG31 - MG32 - MG45 - MG46 - MG47 - MG48 - MG49 - MG50

MG33 - MG34 - MG35 - MG36 - MG37 - MG38 - MG51 - MG52 - MG53 - MG54 - MG55 - MG56 - MG93 - MG94
MG95 - MG96 - MG97 - MG98 - MH05 - MH06 - MH07 - MH08 - MH09 - MH10 - MH17 - MH18 - MH19 - MH20

MH21 - MH22 - MH29 - MH30 - MH31 - MH32 - MH33 - MH34

MG15 - MG16 - MG17 - MG18 - MG19 - MG20 - MG69 - MG70 - MG71 - MG72 - MG73
MG74 - MG87 - MG88 - MG89 - MG90 - MG91 - MG92

MH41 - MH42 - MH43 - MH44 - MH45 - MH46

MH47 - MH48 - MH49 - MH50 - MH51 - MH52

MG09 - MG10 - MG11 - MG12 - MG13 - MG14 - MG63 - MG64 - MG65
MG66 - MG67 - MG68 - MG81 - MG82 - MG83 - MG84 - MG85 - MG86

0,97 0,193

0,97 0,386

0,92 0,330

0,92 0,351

0,97 0,579

0,92 0,702

0,97 1,146

MG21 - MG22 - MG23 - MG24 - MG25 - MG26 -  MG39 - MG40 - MG41 - MG42 - MG43 - MG44

MF37 - MF38 - MF39 - MF40 - MF41 - MF42 - MF61 - MF62 - MF63 - MF64 - MF65 - MF66

0,92 0,117

0,92 0,220

0,92 0,234

MF43 - MF44 - MF45 - MF46 - MF47 - MF48 - MF67 - MF68 - MF69 - MF70 - MF71 - MF72

MG99 - MH00 - MH01 - MH02 - MH03 - MH04 - MH11 - MH12 - MH13 - MH14
MH15 - MH16 - MH23 - MH24 - MH25 - MH26 - MH27 - MH28 - MH35 - MH36 - MH37 - MH38 - MH39 - MH40

0,97 0,573

corrente assorbita
absorbed current

corriente absorbida
(A)

fattore di potenza
power factor
factor de potencia

2.509.304.00
IS07694/00

corrente assorbita
absorbed current

corriente absorbida
(A)

fattore di potenza
power factor
factor de potencia
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Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica " G ".

This product contains an energy-efficiency class light source " G ".

Ce produit est équipé d’une source lumineuse classée en termes d’efficacité énergétique " G ".

Dieses Produkt enthält eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse " G ".

Este producto contiene una lámpara de clase de eficiencia energética  " G ".

Dit product bevat een lichtbron met energie-efficiëntieklasse  " G ".

Dette produkt indeholder en lyskilde med energieffektivitetsklasse  " G ".

Dette produktet inneholder en lyskilde med energieffektivitetsklasse  " G ".

Denna produkt innehåller en ljuskälla med energimärkning  " G ".

Это изделие содержит источник света класса энергоэффективности  " G ".

本产品包含一个能效级别的灯泡。" G ".

AR.ةقاطلا ةءافك ةئف نم ءوض ردصم ىلع جتنملا اذه يوتحي ." G "
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Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica " G ".

This product contains an energy-efficiency class light source " G ".

Ce produit est équipé d’une source lumineuse classée en termes d’efficacité énergétique " G ".

Dieses Produkt enthält eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse " G ".

Este producto contiene una lámpara de clase de eficiencia energética  " G ".

Dit product bevat een lichtbron met energie-efficiëntieklasse  " G ".

Dette produkt indeholder en lyskilde med energieffektivitetsklasse  " G ".

Dette produktet inneholder en lyskilde med energieffektivitetsklasse  " G ".

Denna produkt innehåller en ljuskälla med energimärkning  " G ".

Это изделие содержит источник света класса энергоэффективности  " G ".

本产品包含一个能效级别的灯泡。" G ".

AR.ةقاطلا ةءافك ةئف نم ءوض ردصم ىلع جتنملا اذه يوتحي ." G "
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Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica " G ".

This product contains an energy-efficiency class light source " G ".

Ce produit est équipé d’une source lumineuse classée en termes d’efficacité énergétique " G ".

Dieses Produkt enthält eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse " G ".

Este producto contiene una lámpara de clase de eficiencia energética  " G ".

Dit product bevat een lichtbron met energie-efficiëntieklasse  " G ".

Dette produkt indeholder en lyskilde med energieffektivitetsklasse  " G ".

Dette produktet inneholder en lyskilde med energieffektivitetsklasse  " G ".

Denna produkt innehåller en ljuskälla med energimärkning  " G ".

Это изделие содержит источник света класса энергоэффективности  " G ".

本产品包含一个能效级别的灯泡。" G ".

AR.ةقاطلا ةءافك ةئف نم ءوض ردصم ىلع جتنملا اذه يوتحي ." G "
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